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	UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
Bureau de la normalisation
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Genève, le 22 juin 2001

	Réf:
	Lettre collective TSB 2/SSG


	

	Tél:
	+41 22 730 5126
	

	Fax:
E-mail:
	+41 22 730 5853
tsbssg@itu.int
	-
Aux administrations des Etats Membres de l'Union, aux Membres du Secteur UIT-T et aux Associés de l'UIT-T participant aux travaux de la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs.


	Objet:
	Réunion de la Commission d'études spéciale
(30 août-5 septembre 2001)
Séminaire de l'UIT-T sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs
(6 septembre 2001)
Rio de Janeiro, Brésil


Madame, Monsieur,

1
Conformément au calendrier des réunions du Secteur de la normalisation des télécommunications de l'UIT pour l'année 2001, j'ai l'honneur de vous informer que, sur l'aimable invitation d'Anatel, Brésil, la Commission d'études spéciale sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs se réunira à Rio de Janeiro (Brésil) du 30 août au 5 septembre 2001 inclus.

La réunion s'ouvrira à 9 h 30 le premier jour. Elle se tiendra au Caesar Park Ipanema Hotel à Rio de Janeiro (Brésil).

Les séances plénières se tiendront le 30 août 2001 (demi-journée) et le 5 septembre 2001. Des séances parallèles sont prévues le 31 août et les 3 et 4 septembre 2001.

2
Les débats se dérouleront conformément aux décisions prises et compte tenu des dispositions en vigueur.

3
Le projet d'ordre du jour, établi en accord avec le Président de la Commission d'études spéciale (M. J. Visser, Canada) figure à l'Annexe 1 ci-après.

4
Le projet de programme de travail, établi par l'équipe de gestion de la Commission d'études spéciale, figure à l'Annexe 2 ci-après.

5 Vous trouverez dans l'Annexe 3 les renseignements pratiques donnés par l'organisation hôte. Nous attirons en particulier votre attention sur le formulaire de réservation d'hôtel, qui doit être envoyé le plus tôt possible.

6
Le mercredi 6 septembre 2001, un séminaire de l'UIT-T sur les IMT-2000 et les systèmes ultérieurs sera organisé conjointement par l'UIT-T et Anatel. Le lieu de réunion sera le même. Le programme provisoire du séminaire figure à l'Annexe 4 et les mises à jour seront affichées sur le site web de la Commission d'études spéciale. Vous trouverez le formulaire d'inscription dans l'Annexe 5. 

7
Il est rappelé aux participants que, conformément à la Recommandation A.9, la réunion sera conduite avec le moins de documents papier possible. Des exemplaires papier des documents ne seront fournis que sur demande.

Les contributions pourront être téléchargées directement à partir du site web de l'UIT‑T.

8
Conformément aux dispositions des Recommandations A.1 et A.9 de l'AMNT (Montréal, 2000), les contributions aux travaux de la Commission d'études doivent être transmises au Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB).

a)
Les contributions reçues deux mois au moins avant le début de la réunion seront publiées et envoyées aux administrations des Etats Membres de l'Union, aux Membres du secteur UIT‑T et aux Associés de l'UIT-T enregistrés dans cette Commission d'études et qui ont demandé des copies papier, et seront mises à disposition sur le site web de la Commission d'études spéciale.
b)
Les contributions reçues par le TSB moins de deux mois mais au moins cinq jours ouvrables avant le début de la réunion, seront publiées comme "contributions tardives", seront mises sur le site web de la Commission d'études spéciale et seront distribuées au début de la réunion aux seuls participants présents. Par conséquent, ces contributions devront parvenir au TSB le 22 août 2001 au plus tard.

Les participants sont encouragés à soumettre les contributions par courrier électronique à l'adresse suivante: tsbssg@itu.int. Vous trouverez des instructions détaillées sur le site web de l'UIT-T.

En vue de régler toutes questions éventuelles au sujet des contributions, le nom de la personne à contacter à ce sujet, ses numéros de fax et de téléphone ainsi que son adresse électronique (e-mail) doivent figurer sur les contributions. Je vous prie donc de bien vouloir indiquer ces renseignements sur la page de couverture de tous les documents.

9
Afin de permettre au TSB et à l'organisation hôte de prendre les dispositions nécessaires concernant la documentation et l'organisation de la réunion, je vous saurais gré de bien vouloir me faire parvenir par lettre ou par fax (N° +41 22 730 5853) dès que possible, et au plus tard le 30 juillet 2001, la liste des personnes qui représenteront votre Administration, Membre de Secteur, Associé, organisation régionale et/ou internationale ou autre entité. Les administrations sont invitées à indiquer également le nom du Chef de délégation (et du Chef adjoint, le cas échéant). Vous trouverez à l'Annexe 5 le formulaire de participation qu'il faudra remplir à raison d'un exemplaire par participant et joindre à la liste mentionnée ci-dessus. Il convient d'y indiquer sous quelle forme vous souhaitez recevoir les documents pendant la réunion (sous forme papier ou par téléchargement direct depuis le web).
10 En vue de rationaliser la distribution des documents lors des réunions, il est rappelé que les membres des différents groupes de travail recevront uniquement les documents qui les concernent. J'attire donc votre attention sur la nécessité d'indiquer soigneusement, sur le formulaire de participation, les différents groupes de travail auxquels vous souhaitez participer. (Vous pourrez consulter la structure des groupes de travail adoptée par la Commission d'études spéciale à sa première réunion, en décembre 2000, sur le site web de l'UIT-T: http://www.itu.int/ITU-T/ssg/structure.html, ainsi que dans le Rapport SSG-R1.)

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l'assurance de ma considération distinguée.

H. Zhao
Directeur du Bureau de la
normalisation des télécommunications

Annexes: 5
annexe 1

(à la Lettre collective TSB 2/SSG)

Projet d'ordre du jour de la réunion de la Commission d'études spéciale de l'UIT-T 
sur les IMT‑2000 et les systèmes ultérieurs

(Rio de Janeiro, 30 août - 5 septembre 2001)

1
Ouverture de la réunion

1.1
Remarques liminaires du Président

1.2
Remarques liminaires de l'organisation hôte

1.3
Remarques liminaires du TSB

1.4
Principaux objectifs de la présente réunion

2
Adoption de l'ordre du jour

3
Documents et répartition de ceux-ci

4
Sujets à examiner en plénière

5
Rapports sur les activités préliminaires

6
Liaisons et interaction avec d'autres groupes, organismes de normalisation, forums/consortiums

7
Programme de travail de la présente réunion

Réunions des Groupes de travail et de la CES/Q.8

8
Sujets à examiner en plénière

9
Rapports des Groupes de travail. Rapport de la CES/Q.8

10
Activités futures

11
Divers

12
Clôture

annexe 2

(à la Lettre collective TSB 2/SSG)

Projet de calendrier pour la réunion de la Commission d'études spéciale et pour
le séminaire sur les IMT-2000, 30 août - 6 septembre 2001

	Activités de la CES
	Mercredi 29
	Jeudi 30
	Vendredi 31
	Week-end
	Lundi 
3
	Mardi 
4
	Mercredi 5
	Jeudi 
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NOTES:

1 -
L'équipe de gestion de la CES, outre sa réunion du mercredi après‑midi 29 août, se réunira rapidement à l'heure du déjeuner le jeudi (si nécessaire) et le mardi, en vue d'examiner les questions et les progrès accomplis.

2 -
La première séance plénière d'ouverture de la CES est consacrée aux cérémonies d'ouverture et aux questions d'organisation habituelles si nécessaire.

3 -
La seconde séance plénière d'ouverture de la CES a pour objet de traiter des sujets présentés à la CES dans son ensemble.

4 -
Les plénières d'ouverture des trois GT portant sur l'administration et le programme, se tiendront successivement lors d'une même séance. Les présidents des GT fixent les calendriers de leurs groupes.

5 -
La CES/Q.8 dispose d'une séance pour traiter des principaux sujets intéressant l'ensemble de la CES.

6 -
Les rapports des GT devront être prêts à être mis sur le web et à être reproduits sur papier en début de journée, le mercredi 5 septembre.

7 -
Cette séance est consacrée à l'examen et à l'approbation du rapport sur la Question 8.

8 -
Ces séances sont consacrées à l'examen et à l'approbation des rapports des GT, des notes de liaison, de la tenue des réunions futures et de leurs mandats et d'autres questions appelant l'attention des participants à la séance plénière de clôture de la CES.

ANNEX 3
(to TSB Collective letter 2/SSG)

Additional information on the meeting of Special Study Group 
(Rio de Janeiro, 30 August – 5 September 2001)

1.
MEETING INFORMATION

1.1 
Meeting Venue

Caesar Park Ipanema

5 stars category Hotel 

Av. Vieira Souto, 460 – Ipanema

Phone: 
+55 21 525-2525

Fax: 
+55 21 525-2551

Home Page: www.caesarpark.com.br 

1.1.1 Convention Centre:

· Rooms (Meeting rooms)




Domus Aurea




Petronius




Argentus

· Air ticket desk

· Cyber Cafés
Area with 10 computers, printers and 10 points for Laptops connections, will be available to the delegates 24 hours per day.
1.2. Computer Facilities

In the plenary, there will be access to internet and electricity point to each participant.

2. 
Hotel Accommodation and Reservation
All hotel reservations are handled by:

A&A – Promoções e Eventos

Rua Dias Ferreira, 417 sala 405

Leblon – Rio de Janeiro – RJ

22431-050 Brazil

Phone: 
+55 21 2512 – 5308

Fax:
+55 21 2512 – 2495

E – mail :  imt2000@br.inter.net 

Please note that hotel reservation forms should be sent to A&A – Promoções e Eventos.

a. Caesar Park Ipanema rates:

	Rooms
	Fares

	Single Luxo


	US $ 220,00

	Double Luxo
	US $ 240,00


(* breakfast included.

( All taxes are included.

b. Everest Rio Hotel - 5 stars

Rua Prudente de Morais,1117-Ipanema

Phone:  
+55 21 525 2200

Fax:  


+55 21 521 3198

Home Page: www.everest.com.br
	Rooms
	Fares

	Single Luxo
	US$ 120,00

	Double Luxo
	US$ 150,00


(* breakfast included.

( All taxes are included.

Please note: The number of rooms available at the Hotel is limited. Therefore the priority will be for the 30 first delegates who ask for their reservation.

c.
Sol Ipanema – 4 stars

Localization: 2 blocks from meeting venue

Av. Vieira Souto, 320

Phone:55 21  525-2020

Fax: 55 21 247-8484

Rates: US $ 125,00 sgl., and US $ 140,00 dbl.

Breakfast and tax included

d.
Praia Ipanema – 4 stars

Localization: 4 blocks from meeting venue

Av. Vieira Souto, 706

Phone: 55 21 540-4949

Fax: 55 21 540-4949

Rates: US $ 135,00 sgl, US $ 155,00 

Breakfast and tax included

e. Mar Ipanema – 3 stars

Localization: 4 blocks from meeting venue

Rua Visconde de Pirajá, 539

Phone: 55 21  512-9898

Fax: 55 21 511-4038

Rates: US $ 80,00 sgl., US $ 90,00 dbl.

Breakfast and tax included

f.
Ipanema Inn – 2 stars

Localization: same block

Rua Maria Quitéria, 27

Phone: 55 21 523-6092

Fax: 55 21 511-5094

Rates: US $ 70,00– US $ 75,00 dbl. 

Breakfast and tax included

g. Hotel Vermont - 3 stars

Localization: 4 blocks

Rua Visconde de Pirajá, 254

Phone:55 21 522-0057

Fax: 55 21 267-7046

Rates: US $ 50,00 sgl. – US $ 60,00 dbl. 
Breakfast and tax included

Please note that the special prices for the event are due to reservations made through the promotion  agency A&A – Promoções e Eventos.

2.1 
Cancellation

A one night accommodation charge will be strictly enforced for cancellations received until 72 hours to date of arrival. Any cancellations received 48 hours or less to date of arrival will be charged the period reserved. 
3. 
Transport Facilities

Transport facilities to and from the airport will be provided to the delegates arriving or departing, when delegates inform the host, using the e-mail address imt2000@br.inter.net (the e-mail address of A&A – Promoções e Eventos): their flight number, the air company they are flying with as well as the date and arrival time in order to be provided with the local transfer to the Hotel.

Special price transfer in or out: US$20,00 per person in van for 8 people 

rate exchange on June 1st : US$1,00 = R$2,35

If some specific sort of car is required, please feel free to check with the host, that will study the possibility of the service.
4. 
Electricity
Electricity supply is 110 Volts.

5. Language

The official language is Portuguese, but most people in the hotel speak English or Spanish.

6. Tipping

A normal tip is anywhere around 10%. Sometimes the tip is already included in the receipt.

7. Flight arrangements

Try the following homepage as a reference for possible flights that may be suitable: http://www.digirotas.com.br

8. GENERAL INFORMATION

8.1 Climate

The temperature in Rio e Janeiro ranges between 25( to 35 (C (77°F to 95°F).

In August/September the maximum should be no more than 35 (C (95°F).

8.2
Rio de Janeiro

Useful links are:

· www.riodejaneiro.com.br 

· www.riotur.com.br
8.3 Passport and Visa Regulations

A visa is required for foreign citizens (including citizens of the United States) wishing to visit Brazil. The requirements to apply for a visa usually are: two passport – size photographs, proof of roundtrip airfare and duly completed application form in duplicate. Visas are generally processed within two working days.

Delegates are advised to check with the Brazilian Embassy or Consulate in their own country to inquire if a visa is required for the purposes of their visit to Brazil. Please mention the purpose of the trip as Meeting Attendance might have a different visa status in different countries. Delegates are also urged to process their visa requests at the earliest date possible, preferably at least three weeks before their scheduled travel date.

They must also bring a valid passport.

For any questions concerning visas please contact: 

Mr. Alírio de Oliveira Ramos

Advisor, Office of International Affairs, ANATEL

tel: +55-61-312-2578

fax: +55-61-312-2244

email: alirio@anatel.gov.br

Delegates should also be aware that, according to Brazilian health regulations, participants arriving from the following countries MUST carry an international health/vaccination card (issued by the World Health Organization) which states that a Yellow Fever vaccination has been taken no less than 10 days prior to departure.

The list is as follows:

South America : Bolivia, Colombia, Ecuador, Peru, Venezuela and French Guiana;

Africa: Angola, Benin, Burkina Faso, Cameroon, Congo, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Liberia, Nigeria, Sierra Leone and Sudan.

For further information or consultation of the list (in Portuguese):

www.anvisa.gov.br/portos/febre/países.htm

8.4 Currency

The Real (R$) is the official currency in Brazil. Traveller checks and major credit cards are generally accepted; personal checks are not accepted. For cash exchange we strongly recommend the delegates have american dollars; the Swiss Franc can be exchanged only at some agencies of Banco do Brasil. 

Exchange rates can fluctuate. Relative exchange rates on June 1st , 2001 were as follows:

USD 1,00 = R$ 2,35.

8.5
Business hours

Banks are open from 09:00 to 16:00 Monday through Friday. Most department stores are open from 10:00 AM to 07:00 PM (10:00 PM  the ones located in the Malls). They are normally open also on Saturdays, Sundays and some national holidays.

Retail stores operate similar hours to department stores, but they differ depending on the store.

8.6 
Rodoviária (Bus Station)

Rodoviária Novo Rio - phone 291-5151 R/ 143

8.7 
Aeroportos (Airports)

· SANTOS DUMONT 



phone +55 291 210 2457

· TOM JOBIM 
 




phone +55 291 239-5050
· JACAREPAGUÁ




phone +55 291 325-2833

· AEROPORTO INTERNACIONAL

phone +55 291 0800-9990099

HOTEL RESERVATION / RESERVA DE HOTEL

Send this form directly to A&A Promoções e Eventos Tel.: (55) 21 2 5125308 Fax: (55) 21 2  5122495 e-mail: imt2000@br.inter.net . Please type or print clearly. We recommend to make your reservation as soon as possible to guarantee special rates. //Enviar este formulario a A&A Promoções e Eventos Tel: (55) 21 2  5125308 Fax: (55) 21 2 5122495 e-mail: imt2000@br.inter.net . Sírvase escribir a máquina o en letra de imprenta. Se recomienda hacer la reserva a la brevedad para garantizar las tarifas especiales. 

	Last Name/ Apellido:
	
	First Name/ Nombre: 
	

	Organization-Company/ Organización-Compañía:
	

	

	Address/

Dirección:


	

	Tel.:
	
	Fax:
	
	E-mail:
	

	

	Hotel’s name / Nombre del Hotel 
	 Type of  Room /  Tipo de Habitación

	
	Single / Simple:

	
	Double / Doble




	Shared with/

Compartida con:
	

	Arrival date and time, Airline and flight No./

Fecha y hora de llegada Aerolínea y No. de vuelo:
	

	Departure date and time/

Fecha y hora de salida
	


I authorize the use of the following credit card to guarantee my hotel reservation / Autorizo el uso de la siguiente tarjeta de crédito a fin de garantizar la reserva de hotel:

	Type of Card/Tipo de Tarjeta:
	Number/Número:

	Name on Card/Nombre:
	Expiration Date/Fecha de expiración:


ANNEX 4
(to TSB Collective letter 2/SSG)

Draft structure of the ITU-T Seminar on IMT-2000 and beyond Systems
(Rio de Janeiro, 6 September 2001)

	"Mobile communications and Internet are merging via IMT-2000 to provide advanced mobile multimedia services. In this context, ITU is playing a preminent role in defining IMT-2000 and beyond systems through its Special Study Group. This seminar will address the evolution towards IMT-2000 and systems beyond IMT‑2000 and will provide a clear understanding of ITU in providing global solutions."

K. Lathia, Seminar Coordinator and Vice-Chairman, ITU-T SSG


Registration starting at 8:00 AM

	9:00 – 10:00 hours

	Session 1: Opening

Chairman: 
J. Leite Pereira, Member of the Board of ANATEL

1.1
Welcome address by host administration 

(R. Guerreiro, Chairman of the Board of ANATEL)
1.2
Opening address – ITU and international 3G standards 

(F. Leite, IMT-2000 Project Manager, ITU)

1.3 Keynote speech – SSG “IMT-2000 and Beyond”
(J. Visser, Chairman, ITU-T SSG)

1.4 Keynote speech - Introduction of IMT-2000 in the Americas 
(M. Solano, ASETA)

	10:00 – 10:30 hours

	Coffee break

	10:30 – 12:00 hours

	Session 2: 3G Technology and Evolution Strategies

Chairman: 
K. Lathia, Siemens ICN SpA
2.1
Evolution to IMT-2000 – Manufacturer’s view (M. Baumgarten, Siemens)
2.2 Evolution to IMT-2000 - Operator’s view (Telesp Celular – Portugal Telecom)
2.3 Handsets for enabling advanced multimedia applications (Y. Kim, Samsung)
Panel discussions

	12:00 – 14:00 hours

	Lunch break


	14:00 – 15:30 hours

	Session 3: Standardization

Chairman: 
F. Leite, IMT-2000 Project Manager, ITU

3.1 3GPP plans on network evolution towards “all-IP” (Y.-C. Hu, Ericsson)

3.2 3GPP2 plans on network evolution towards “all-IP” (Y. Kim, Samsung)

3.3 Global Roaming – Possibilities and Capabilities (S. Husain, Motorola)

Panel discussions

	15:30 – 16:00 hours

	Coffee break

	16:00 – 18:00 hours

	Session 4: Implementation and visions for the future

Chairman: 
J. Visser, Chairman, Nortel Networks
4.1 
Deployment of IMT-2000 in Japan (H. Nakamura, NTT DoCoMo)

4.2 
IP and mobility (“Internet on the air”) (K. Lathia, Siemens ICN SpA)

4.3 
IPv6: Internet and beyond (L. Ladid, Chairman, IPv6 Forum)

4.4 
Visions for beyond 3G (J. Hoffmeyer, Cingular Wireless)



	Roundtable discussions with all Seminar speakers

	Closing Remarks (J. Visser, Chairman ITU-T SSG)


Detailed information on the programme of the Seminar will be given in SSG web site by the middle of August 2001 http://www.itu.int/ITU-T/workshops/seminars/imt2000/program.html and information is given in the Anatel web site: http://www.anatel.gov.br 

Contact for information: 



Mr. Kiritkumar Lathia, Siemens ICN SpA, Italy (kiritkumar.lathia@icn.siemens.it)

Mr. Bruno de Carvalho Ramos, Anatel, Brazil (bramos@anatel.gov.br)

Mrs. Tatiana Tchaika, TSB engineer (tchaika@itu.int)

ANNEX 5

(to TSB Collective-letter 2/SSG)
	ITU-TSB
	
	

	
	Special Study Group Meeting
(Rio de Janeiro, 30 August – 5 September 2001),

Seminar on IMT-2000 and Beyond Systems 
(Rio de Janeiro, 6 September 2001)


	

	REGISTRATION  FORM

	To be returned to TSB (Fax: +41 22 730 5853) by 30 July 2001

	

	
	Plen
	WP1
	WP2
	WP3
	Seminar
	

	I participate in the following Working Parties:
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	


	 FORMCHECKBOX 
 Mr.    FORMCHECKBOX 
 Mrs.    FORMCHECKBOX 
 Miss
	
	
_______________________________________________
Country

	____________________________________________
Family Name
	
	______________________________________________
Name of Administration of Member State*

	____________________________________________
First Name
	
	______________________________________________
Name of Sector Member / Associate / Other

	

	Complete address of Administration or Organization:

	______________________________________________
	Tel: _____________________________________________

	______________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	______________________________________________
	E-mail: __________________________________________

	

	

	*For delegates of Member States: Function at the meeting
	
	

	(C)        FORMCHECKBOX 
      Head of delegation
	
	

	(CA)     FORMCHECKBOX 
      Deputy Head
	
	

	(D)        FORMCHECKBOX 
      Delegate
	
	

	

	During the meeting:
I wish to download the documents from the Web (TIES account required):    FORMCHECKBOX 
 Yes      FORMCHECKBOX 
 No
OR
I wish to receive the documents in paper form :    FORMCHECKBOX 
 Yes      FORMCHECKBOX 
 No

	Date: ___________________________
	Signature: ______________________________________


	For TSB Secretariat use only

	
	Pigeon-hole

	
	


	Place des Nations
	Telephone 
+41 22 730 51 11
	Telex 421 000 uit ch
	E-mail : itumail@itu.int

	CH-1211 Geneva 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegram ITU GENEVE
	www.itu.int

	Switzerland
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
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